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Instrukcje bezpieczenstwa

Uzyj nastepujgcych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa w celu zabezpieczenia monitora przed potencjalnym uszkodzeniem i
zapewnienia bezpieczenstwa osobistego. Jesli nie zostanie to okreslone inaczej w kazdej procedurze w tym dokumencie zatozono,
ze uzytkownik przeczytat dostarczone z monitorem informacje dotyczace bezpieczenstwa.

®

A

UWAGA: Przed uzyciem monitora, nalezy przeczytac¢ informacje dotyczgce bezpieczenstwa dostarczone z posiadanym
monitorem i wydrukowane na produkcie. Dokumentacje nalezy zachowac¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w tej dokumentacji, moze
spowodowac narazenie na porazenie pragdem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pragdem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

PRZESTROGA: Mozliwy diugotrwaly efekt stuchania audio przy wysokiej gtosnosci przez stuchawki (na monitorze, ktory je
obstuguje), moze uszkodzié¢ stuch.

Monitor nalezy umiesci¢ na trwatej powierzchni i obstugiwac z zachowaniem ostroznosci. Ekran jest delikatny i po upuszczeniu
lub uderzeniu ostrym przedmiotem, mozna go uszkodzic.

Nalezy sie upewnic¢, ze monitor jest zasilany prgdem zmiennym dostepnym w miejscu uzytkownika.

Monitor nalezy utrzymywac w temperaturze pokojowej. Zbyt niska lub wysoka temperatura moze wptywac¢ negatywnie na ciekte
krysztaty wyswietlacza.

Kabel zasilajgcy monitora nalezy podtgczy¢ do znajdujgcego sie w poblizu i dostepnego, Sciennego gniazda zasilajgcego. Patrz
Podtgczenie monitora.
Monitora nie nalezy umieszczac i uzywac na mokrej powierzchni lub w poblizu wody.

Monitora nie nalezy naraza¢ na duze wstrzasy lub silne uderzenia. Na przykfad, monitora nie nalezy umieszcza¢ w bagazniku
samochodowym.

Monitor nalezy odtgczy¢, gdy dtugo nie bedzie uzywany.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy zdejmowac zadnych pokryw lub dotykac elementdw wewngtrz monitora.
Nalezy uwaznie przeczytac niniejsze instrukcje. Dokument ten nalezy zachowac na przysztos¢. Nalezy stosowac sie do
wszystkich ostrzezen i instrukcji oznaczonych na produkcie.

Okreslone monitory mozna zamontowac z uzyciem sprzedawanego oddzielnie zestawu do montazu VESA. Nalezy sie upewnic,
Ze sg uzywane prawidtowe specyfikacje VESA, jak okreslono w Instrukcji uzytkownika w czesci dotyczacej montazu na Scianie.

W celu uzyskania informacje o instrukcjach bezpieczenstwa, nalezy sprawdzi¢ w dostarczonym z monitorem dokumencie Informacje
dotyczgce bezpieczenstwa, srodowiska i przepiséw (SERI).

Instrukcje bezpieczenstwa 5



Informacje o monitorze
Zawartos¢ opakowania

Nastepujgca tabela udostepnia liste komponentéw dostarczonych z monitorem. Jesli ktéregokolwiek z elementow brakuje nalezy sie
skontaktowac z firmg Dell. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Kontaktowanie sie z firmag Dell.

(i) UWAGA: Niektore komponenty moga by¢ opcjonalne i nie sa dostarczane z monitorem. Niektore funkcje moga by¢ niedostepne
w okreslonych krajach.

(i) UWAGA: Aby skonfigurowa¢ podstawe z dowolnego, innego zrédta, sprawdz dostarczong z podstawa dokumentacje.
Tabela 1. Komponenty i opisy monitora.

Obraz komponentu Opis komponentu

Ekran

Wspornik podstawy

Podstawa

Kabel DisplayPort do DisplayPort 1.4 (1,80 m)

Kabel HDMI (tylko dla wybranych krajéw) (1,80 m)

Kabel USB Type-A do Type-B 5Gbps (1,80 m)

Kabel zasilajgcy (zalezy od kraju)

+ Karta QR

- Informacje dotyczace bezpieczenstwa, Srodowiska i
przepisow

LS
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Wiasciwosci produktu

Monitor Dell P2425D jest wyposazony w aktywng matryce, tranzystory cienkowarstwowe (TFT), panel wyswietlacza
ciektokrystalicznego (LCD) z pod$wietleniem LED. Wtasciwosci monitora:

e Widoczny obszar wyswietlania 604,5 mm (23,8 cala) (mierzony po przekatnej).

e Rozdzielczos¢ 2560 x 1440 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.
e  Szerokie katy widzenia 178 stopni w kierunku pionowym i poziomym.

e Gama kolorow sRGB 99% (CIE 1931) (typowa).

e t3acznosc cyfrowa z wykorzystaniem ztgczy DisplayPort i HDMI.

¢  Mozliwos¢ regulacji nachylania, przekrecania, wysokosci i obrotu.

e  Bardzo waska ramka minimalizuje odstep w zastosowaniach z wieloma monitorami, umozliwiajac tatwiejsza konfiguracje i
lepszg widocznosé obrazu.

e Zdejmowana podstawa i rozstaw otworéw montazowych w standardzie VESA (Video Electronics Standards Association)
100 mm zapewniajg elastyczne rozwigzania montazu

e Wyposazony w:
e Jeden port USB 5Gbps Type-B przesytania danych
e Jeden port USB-C 5Gbps pobierania danych
e Trzy porty USB 5Gbps Type-A pobierania danych
e Zgodnosc z funkcjg Plug-and-play, jesli ta funkcja jest obstugiwana przez uzywany komputer.
e Regulacje z uzyciem menu ekranowego (OSD, On-Screen Display) utatwiajg konfiguracje i optymalizacje ekranu.
e Blokada przyciskéw zasilania i joysticka.
e Gniazdo blokady bezpieczenstwa dla blokad Kensington (sprzedawane oddzielnie).
e Blokada podstawy.
e <0,3W w trybie Standby (Oczekiwanie).
e Obstuga Dell Display and Peripheral Manager.
e  Zapewnia optymalny komfort widzenia dzieki niemigoczacemu ekranowi.
e Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu o niskim poziomie niebieskiego Swiatta, ktéra poprawia komfort oczu,

redukujgc potencjalnie szkodliwg emisje niebieskiego Swiatta, bez utraty koloréw. Dzieki technologii ComfortView Plus, firma Dell

ograniczyta narazenie na szkodliwe niebieskie swiatto do poziomu <35%.

e Ten monitor posiada certyfikat TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 z oceng 4 gwiazdek. Zawiera kluczowe technologie, ktére takze
zapewniajg ekran pozbawiony migotania, czestotliwos$¢ odswiezania do 100 Hz, game koloréw minimum sRGB 95%. Funkcja
Dell ComfortView Plus jest w monitorze domysinie wigczona.

e Tenmonitor wykorzystuje panel o niskiej emisji niebieskiego swiatta. Po zresetowaniu monitora do ustawien fabrycznych
lub ustawien domyslinych, jest on zgodny z certyfikacjg sprzetowa TUV Rheinland dotyczaca niskiego poziomu niebieskiego
Swiatta.*

*  Ten monitor jest zgodny z certyfikatem sprzetowym TUV Rheinland dotyczgcym niskiego poziomu niebieskiego $wiatta w
kategorii 2.

Blue light ratio (Wspétczynnik niebieskiego swiatta):
Stosunek swiatta w zakresie 415 nm-455 nm w poréwnaniu do 400 nm-500 nm, jest mniejszy niz 50%.
Tabela 2. Wspélczynnik niebieskiego swiatta

Kategoria Wspétczynnik niebieskiego swiatta
1 <20%

20% < R < 35%

35% <R < 50%

e Zmniejszenie poziomu zagrozenia niebieskim swiattem emitowanym przez ekran w celu zwigkszenia komfortu widzenia bez
pogorszenia doktadnosci koloréw.

e W monitorze zastosowano technologie Flicker-Free, ktéra eliminuje widoczne migotanie, zapewniajgc komfortowe wrazenia
wizualne i wspomagajgc zapobieganie zmeczeniu oczu.
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Informacje o TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikacji TUV Rheinland Eye Comfort 3.0, to przyjazny dla klienta system oceny gwiazdek
dla branzy wyswietlaczy, promujgc w ten sposob dobre stan oczu, od bezpieczeristwa po pielegnacje 5o Con
oczu. W poréwnaniu z istniejgcymi certyfikatami, 5-gwiazdkowy program dodaje rygorystyczne

wymagania testowe dotyczgce ogdinych atrybutow ochrony oczu, takich jak niski poziom niebieskiego A

Swiatta, brak migotania, czestotliwos¢ odswiezania, gama kolorow, doktadnosc kolorow i jakosc
dziatania czujnika Swiatta otoczenia. Przedstawia metryki wymagan i ocenia jakosc dziatania produktu
na pieciu poziomach, a wyrafinowany proces oceny technicznej zapewnia klientom i kupujacym
tatwiejsze do oceny wskazniki.

P ®
TUVRheinland

) www.tuv.com
ID 0217009883

Uwzgledniane czynniki dobrego stanu oczu pozostajg niezmienne, jednak standardy dotyczgce rdznych
ocen w postaci gwiazdek sg rozne. Im wyzsza liczba gwiazdek, tym surowsze standardy. W ponizszej
tabeli wymieniono gtdwne wymagania dotyczgce komfortu oczu, ktdre majg zastosowanie oprocz
podstawowych wymagan dotyczacych komfortu oczu (takich jak gestosé pikseli, jednolitos¢ luminancji
i koloru oraz swoboda ruchu).

W celu uzyskania dalszych informacji o TUV Eye Comfort certification, patrz: strona eye-comfort.
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Tabela 3. Wymagania dotyczace Eye Comfort 3.0 i Schemat oceny gwiazdkami dla monitorow

Schemat oceny gwiazdkami

Kategoria Element testu
3 gwiazdek 4 gwiazdek 5 gwiazdek
TUV Hardware LBL TUV Hardware LBL TUV Hardware LBL
Niski poziom niebieskiego Swiatta | Category lll (<50%) lub | Category Il (<35%) lub | Category Il (<35%) lub
Eye Care Software LBL solution | Category | (<20%) Category | (<20%)

(Pielegnacja oczu)

Zarzgdzanie

Brak migotania

Dziatanie czujnika swiatta
otoczenia

TUV Flicker Reduced
lub TUV Flicker Free

Brak czujnika

TUV Flicker Reduced

lub TOV Flicker Free

Brak czujnika

Brak migotania

Dziatanie czujnika
Swiatta otoczenia

Swiattem ) . .

otoczenia Inteligentna kontrola CCT Nie Nie Tak
Inteligentna kontrola CCT Nie Nie Tak
Czestotliwos¢ odswiezania >60 Hz >75Hz >120 Hz

Jednolitos¢ luminanciji Jednolitosc¢ luminancji = 75%

Jednolitosé koloréw Jednolitos¢ koloréw Au'v' < 0,02

Zmiany luminancji powinny by¢ mniejsze niz 50%;

Swoboda ruchu Przesuniecie koloru powinno by¢ mniejsze niz 0,01.

Roznica gamma
<+0,2

Rdznica gamma
<+0,2

Roznica gamma
<+0,2

Jakos¢ obrazu Rdznica gamma

DCI-P3> Min. 95% (CIE
1976) i SRGB* Min.95%

3 H [o)
NTSC? Min.72% (CIE (CIE 1931) lub Adobe

4 1 0,
1931) lub sRGB* Min | SRGB*Min95% (CIE

Szeroka gama kolorow?

1931) RGB® Min.95% (CIE

0,

95% (CIE 1931) 1931) i sSRGB* Min.95%

(CIE 1931)
Eye Comfort User
Guide (Instrukcja S )
) . Instrukcja uzytkownika Tak Tak Tak

uzytkownika Eye

Comfort)
T Oprogramowanie kontroluje emisje niebieskiego swiatta, redukujgc jego nadmiar, co skutkuje bardziej zéttym
odcieniem.
2 Gama kolorow opisuje dostepnosc koloréw na wyswietlaczu. Opracowano rézne standardy dla okreslonych
celow. 100% odpowiada petnej przestrzeni barw okreslonej w normie.
3 NTSC oznacza National Television Standards Committee, ktoéry opracowat przestrzen barw dla systemu
telewizyjnego uzywanego w Stanach Zjednoczonych.

Uwaga

4 sRGB to standardowa przestrzen kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego uzywana w monitorach,
drukarkach i sieci WWW.

® DCI-P3, skrdt od Digital Cinema Initiatives — Protocol 3, to przestrzen barw uzywana w kinie cyfrowym,
obejmujaca szerszy zakres kolorow niz standardowa przestrzen kolorow RGB.

¢ Adobe RGB to przestrzen barw utworzona przez firme Adobe Systems, ktéra obejmuje szerszy zakres
koloréw od standardowego modelu koloréw RGB, szczegdlnie w obszarze cyjandw i zieleni.
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Zgodnos¢é systemu operacyjnego
e Windows 10/Windows 11 i wersje nowsze*

*Zgodnosc¢ systemu operacyjnego w monitorach marek Dell, moze sie rézni¢ w zaleznosci od takich czynnikéw, jak:

e Okreslona data(y) wydania, gdy dostepne s3g wersje systemu operacyjnego, poprawki lub aktualizacje.
e  Okreslona data(y) wydania, gdy firmware, aplikacje lub aktualizacje sterownikéw marki Dell, beda dostepne w witrynie pomocy
technicznej Dell.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania
Widok z przodu

| U |

Rysunek 1. Widok z przodu

Tabela 4. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Zastosowanie

1 Kontrolka zasilania State, biate swiatto oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata.
Migajace, biate Swiatto oznacza, ze monitor znajduje sie w trybie
oszczedzania energii.

2 < Podtaczanie urzadzenia USB* lub tadowanie urzadzenia.
Szybkiego dostepu, port pobierania danych @ UWAGA: W celu uzywania tych portow nalezy podtaczy kabel
USB-C 5 Gb/s (tylko dane) USB (dostarczony z monitorem) do portu USB wysytania danych w
monitorze i komputerze.
3 e Podtgczanie urzgdzenia USB* lub tadowanie urzadzenia.

5

O UWAGA: W celu uzywania tych portow nalezy podtaczyc¢ kabel
USB (dostarczony z monitorem) do portu USB wysytania danych w
monitorze i komputerze.

Szybkiego dostepu port USB 5Gbps
Type-A pobierania danych

*Aby unikngé zaktocen sygnatu po podtaczeniu bezprzewodowego urzgdzenia USB do portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie
podtaczania zadnych innych urzadzen USB do sasiednich portow.
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Widok od tytu

Rysunek 2. Widok od tytu

Tabela 5. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Zastosowanie
1 Otwory montazowe VESA (100 mm x 100 | Montaz monitora na $cianie z wykorzystaniem zestawu do montazu na
mm - za zamontowang pokrywg VESA) Scianie, zgodnego z VESA.
(D UWAGA: Zestaw do montazu na $cianie nie jest dostarczany z
monitorem i sprzedawac oddzielnie.
2 Etykieta z informacjami wymaganymi Lista zgodnosci z przepisami.
przepisami
Przycisk zwolnienia podstawy Zwalnianie podstawy z monitora.
4 Power Button (Przycisk zasilania) Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ monitor.
Joystick Do sterowania menu OSD. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
Obstuga monitora.
6 Etykieta zgodnosci z przepisami (z kodem | Te etykiete nalezy sprawdzic, jesli potrzebny jest kontakt z pomoca
QR MyDell, numerem seryjnym i etykietg | techniczng Dell. Service Tag, to unikatowy identyfikator alfanumeryczny,
Service Tag) ktory umozliwia technikom serwisu Dell identyfikacje komponentéw
sprzetowych w monitorze i uzyskanie dostepu do informacji o
gwarancji.
7 Gniazdo prowadzenia kabli Umozliwia przeprowadzenie kabli w celu ich uporzgdkowania.

Informacje o monitorze
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Widok od dotu

18 2 34 5678

Rysunek 3. Widok od dotu
Tabela 6. Komponenty i opisy.

Etykieta Opis Zastosowanie

1 Gniazdo blokady zabezpieczenia Do zabezpieczenia monitora blokadg bezpieczenstwa (nalezy kupic¢
(w oparciu o wykorzystanie gniazda oddzielnie), aby nie zostat zabrany przez niepowotang osobe.
zabezpieczenia Kensington)

2 ~ Do podtgczenia kabla zasilajgcego (dostarczony z monitorem).
Ztacze zasilania

3 Funkcja blokady podstawy Blokada podstawy w monitorze z uzyciem $ruby M3x6 mm ($ruba

niedostarczona).

4 HDmI Podtgczanie do komputera za pomoca dostarczonego z monitorem
Gniazdo HDMI kabla HDMI (tylko dla wybranych krajéw).

5 B Podtgczanie do komputera za pomoca kabla DisplayPort (dostarczony

i ) Z monitorem).
Gniazdo DisplayPort 1.4
6 < Podtgcz do komputera kabel USB dostarczony z monitorem. Po

° odtgczeniu kabla, mozna uzywac ztgczy USB monitora.
Port USB 5Gbps Type-B przesytania Pocia y aczy

danych
7 < Do podfaczenia urzadzenia USB*.

Port USB 5Gbps Type-A pobierania danych ® UWAGA: W celu uzywania tych portow nalezy podtaczyc¢ kabel
USB (dostarczony z monitorem) do portu USB wysytania danych w
monitorze i komputerze.

8 Gniazda panelu soundbar Podtgcz zewnetrzny panel soundbar (sprzedawany oddzielnie) do
monitora, dopasowujgc magnetyczne zaczepy panelu soundbar do
szczelin w monitorze.

*Aby unikngc¢ zaktdcen sygnatu po podtgczeniu bezprzewodowego urzadzenia USB do portu USB pobierania danych, NIE zaleca sie
podtgczania zadnych innych urzgdzen USB do sasiednich portow.
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Dane techniczne monitora

Tabela 7. Dane techniczne monitora.

Opis

Wartosé

Typ ekranu
Technologia panela

Wspdtczynnik proporcji

Wielkosci widocznego obrazu

Przekatna

Obszar aktywny

W poziomie

W pionie

Obszar

Podziatka pikseli

W poziomie

W pionie

Liczba pikseli na cal (PPI)
Kat widzenia

W poziomie

W pionie

Jasnos¢

Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ekranu

Podswietlenie
Czas odpowiedzi

Gtebia koloréw

Gama kolorow

Ztagcza

Aktywna matryca - TFT LCD
Technologia In-Plane Switching (IPS)
16:9

604,5 mm (23,8 cala)

526,85 mm (20,74 cala)
296,35 mm (11,67 cala)
1561,32 cm? (242,01 cala?)

0,2058 mm
0,2058 mm
123

178° (typowy)

178° (typowy)

350 cd/m? (typowy)

1500:1 (typowy)

Antyrefleksyjna z twardg powtoka 3H

System oswietlenia krawedziowego LED
e Tryb Normal (Normalny): 8,0 ms (szary do szarego)
e  Tryb Fast (Szybki): 5,0 ms (szary do szarego)

16,70 min kolorow

SRGB 99% (CIE 1931) (typowy)
Tyt
e Jedno gniazdo DisplayPort 1.4 (HDCP1.4) (obstuga do 2560 x 1440 100 Hz)

e Jedno gniazdo HDMI (HDCP 1.4) (Obstuga do QHD 2560 x 1440 100 Hz TMDS, zgodnie z
okresleniem w HDMI 2.1)

e Jeden port USB 5Gbps Type-B przesytania danych

e Dwa porty USB 5Gbps Type-A pobierania danych

Port szybkiego dostepu (dolny lewy):

e Jeden port USB 5Gbps Type-A pobierania danych

e Jeden port USB-C 5Gbps pobierania danych (Power Delivery do 15 W)

Szerokos$¢ obramowania (krawedz monitora do obszaru aktywnego)

Gorna
Lewa/prawa
Dot

5,88 mm (0,23 cala)
5,93 mm (0,23 cala)
13,02 mm (0,51 cala)

Informacje o monitorze
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Opis Wartosé

Regulacje

FF:gg;lz%? wysokosci 150 mm

Nachylanie 0d-5°do 21°

Przekrecanie 0d -45° do 45°

Obrot 0d-90° do 90°

Zarzadzanie kablami Tak

Zabezpieczenia Gniazdo blokady bezpieczenstwa (dla blokady Kensington, sprzedawanej oddzielnie)

Dell Display and Peripheral Manager (DDPM) dla Windows

DDPM to aplikacja pomagajaca w konfigurowaniu monitoréw i urzgdzen peryferyjnych firmy Dell. Niektore jej funkcje obejmuja:

1. Regulacja ustawiert menu ekranowego (OSD) monitora, takich jak jasnosé, kontrast i rozdzielczos$¢, bez koniecznosci uzywania
joysticka monitora.

2. Aranzacja wielu aplikacji na ekranie, poprzez ich umieszczenie w wybranym szablonie za pomoca funkcji Easy Arrange.

3. Przypisz aplikacje lub pliki do partycji Easy Arrange, zapisz uktad jako profil i w razie potrzeby przywrd¢ profil automatycznie z
Easy Arrange Memory.

Podtacz monitor Dell do wielu zrédet wejécia i zarzgdzaj tymi wejéciami wideo za pomocg funkcji Input Source (Zrédto wejscia).

5. Dostosuj kazdg aplikacje za pomoca wtasnego, odrebnego trybu koloréw, z uzyciem funkcji Color Preset (Wstepne ustawienia
koloréow).

6. Replikuj ustawienia aplikacji z jednego monitora na inny identyczny monitor, korzystajac z funkcji ustawien aplikacji Import/
Export (Import/Eksport).

7. Otrzymuj powiadomienia i aktualizuj firmware i oprogramowanie.

(O UWAGA: Niektdre wymienione powyzej funkcje DDPM, sg dostepne tylko w wybranych modelach monitoréw. W celu uzyskania
dalszych informacji o DDPM i zalecanej do instalacji konfiguracji komputera, przejdZ do Strony pomocy technicznej Dell.
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Dane techniczne rozdzielczosci
Tabela 8. Dane techniczne rozdzielczosci

Opis Wartosé

Zakres skanowania poziomie | 30 kHz do 150 kHz (automatyczne)
Zakres skanowania w pionie | 48 Hz do 100 Hz (automatyczne)

Maksymalna wstepnie 2560 x 1440 przy 100 Hz
ustawiona rozdzielczos¢

Obstugiwane tryby wideo
Tabela 9. Obstugiwane tryby wideo

Opis Wartosé

Mozliwosci wyswietlania wideo | 480p, 576p, 720p, 1080i (HDMI), 1080p, 1440p
(HDMI i DisplayPort)

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania
Tabela 10. Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Polaryzacja

Czestotliwos¢é pozioma | Czestotliwosé pionowa Zegar pikseli (MHz) synchronizacji (w

Tryb wyswietlania

(kHz) (Hz) poziomie/w pionie)

IBM 720 x 400 31,50 70,10 28,30 -/+
VESA 640 x 480 31,50 59,90 25,20 -/-
VESA 640 x 480 37,50 75,00 31,50 -/-
VESA 800 x 600 37,90 60,30 40,00 +/+
VESA 800 x 600 46,90 75,00 49,50 +/+
VESA 1024 x 768 48,40 60,00 65,00 -/-
VESA 1024 x 768 60,00 75,00 78,80 +/+
VESA 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+
VESA 1280 x 768 47,80 59,90 79,50 -/+
VESA 1280 x 1024 64,00 60,00 108,00 +/+
VESA 1280 x 1024 79,90 75,00 135,00 +/+
VESA 1600 x 1200 75,00 60,00 162,00 +/+
VESA 1680 x 1050 65,30 60,00 146,30 /+
VESA 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+
VESA 1920 x 1200 74,60 59,90 193,30 -/+
VESA 2048 x 1080 66,60 60,00 147,20 +/-
VESA 2560 x 1440 88,80 60,00 241,50 +/-
VESA 2560 x 1440 151,00 100,00 410,50 +/-

© UWAGA: Monitor obstuguje takze inne rozdzielczosci wyswietlania, ktdre nie sg wymienione w trybie ustawien wstepnych.
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Parametry elektryczne
Tabela 11. Parametry elektryczne

Opis Wartosé

Sygnaty wejscia wideo HDMI*/DisplayPort 1.4, 600 mV dla kazdej linii roznicowej, impedancja wejsciowa 100 omdw na
pare roznicowa.

Napiecie/czestotliwos¢/prad 100 V pradu przemiennego - 240 V pradu przemiennego/50 Hz lub 60 Hz + 3 Hz/1,5 A (typowo)

wejscia pragdu przemiennego

Prad rozruchowy 120 V: 30 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)
240 V: 60 A (maksymalnie) przy 0°C (zimny rozruch)

Zuzycie energii 0,3 W (Tryb wytaczenia)'

0,3 W (Tryb oczekiwania)'
15,6 W (Tryb wigczenia)'
75 W (Maksymalnie)?
159 W (P, )?

49,6 kWh (TEC)?

Obstuga do QHD 2560 x 1440 100 Hz TMDS, zgodnie z okresleniem w HDMI 2.1.
' Zgodnie z definicjg w UE 2019/2021 i UE 2019/2013.
2Ustawienie maksymalnej mocy i kontrastu z maksymalng mocg tadowania we wszystkich portach USB.
®P_: Zuzycie energii w trybie wigczenia, zgodnie z definicjg Energy Star w wersji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z definicjg Energy Star w wers;ji 8.0.

Dokument ten jest przeznaczony wytacznie do celéw informacyjnych i zawiera dane uzyskane w warunkach laboratoryjnych. Jakos¢
dziatania produktu moze sie rézni¢ w zaleznosci od zamdwionego oprogramowania, komponentdw i urzadzen peryferyjnych. Nie ma
obowigzku aktualizowania tych informacji.

W zwigzku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczgcych tolerancji
elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnosci.

(O UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR.

ENERGY STAR to program uruchomiony przez Agencje Ochrony Srodowiska USA (EPA) i Departament
Energii USA (DOE), ktéry promuije efektywnos$é energetyczna.

Ten produkt kwalifikuje sie do programu ENERGY STAR przy domyslinych ustawieniach fabrycznych i
jest to konfiguracja, ktéra zapewnia oszczedzanie energii.

Zmiana fabrycznie domysinych ustawien obrazu lub wtgczenie innych funkcji zwieksza zuzycie
energii, ktére moze przekroczy¢ limity wymagane do certyfikatu ENERGY STAR.

Aby uzyska¢ dalsze informacje o programie ENERGY STAR, patrz strona internetowa energystar.
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Charakterystyki fizyczne
Tabela 12. Charakterystyki fizyczne

Opis Wartosé
Cyfrowy: DisplayPort, 20-stykowy
Typ kabla sygnatowego Cyfrowy: Gniazdo HDMI, 19-stykowe (kabel dostarczany tylko dla wybranych krajéw)*

® uwaAGA: Monitory Dell dziatajg optymalnie z kablami wideo dostarczonymi z monitorem. Poniewaz firma Dell nie kontroluje
innych dostawcow kabli na rynku, rodzaju materiatu, ztgcza i procesu stosowanego do produkciji tych kabli, firma Dell nie
gwarantuje jakosci wideo z kablami niedostarczonymi z monitorem Dell.

Wymiary (z podstawa)
Wysokos¢ (wysun.)
Wysokos$¢ (wsun.)
Szerokos¢

Gtebokos¢

Wymiary (bez podstawy)
Wysokos¢

Szerokos¢

Gtebokos¢

Wymiary podstawy
Wysokos¢ (wysun.)
Wysokos$¢ (wsun.)
Szerokos¢

Gtebokos¢

Masa

Masa z opakowaniem

Masa z zamontowang
podstawa i kablami

Masa bez zespotu podstawy

(bez kabli)

Masa zespotu podstawy

*Sprawdz z przedstawicielem handlowym w danym kraju.

Uniwersalna magistrala szeregowa (USB): USB Type-A do USB Type-B, 9-stykowy

496,55 mm (19,55 cala)
364,00 mm (14,33 cala)
538,70 mm (21,21 cala)
(

181,54 mm (7,15 cala)

315,25 mm (12,41 cala)
538,70 mm (21,21 cala)

49,74 mm (1,96 cala)

410,80 mm (16,17 cala)

(

364,00 mm (14,33 cala)
249,80 mm (9,83 cala)
(

181,54 mm (7,15 cala)

7,04 kg (15,52 funta)
5,08 kg (11,20 funta)
3,20 kg (7,05 funta)

1,47 kg (3,24 funta)

Informacje o monitorze
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Charakterystyki srodowiskowe
Tabela 13. Charakterystyki sSrodowiskowe

Opis Wartosé

Zgodnos¢ ze standardami e  Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

e Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie. Rejestracja EPEAT zalezy
od kraju. Sprawdz strone internetowg EPEAT w celu sprawdzenia stanu rejestracji wedtug kraju.

e Zgodnosc¢ z RoHS

e TCO Certified i TCO Certified Edge

e Monitor bez BFR/PVC (oprécz kabli zewnetrznych)

e  Spetnia wymagania NFPA 99 w zakresie pradu uptywu

e  Szkio bez zwigzkow arsenu i brak zwigzkow rteci wytgcznie w przypadku panelu

Temperatura

Dziatanie 0°Cdo40°C (32 °Fdo 104 °F)
Bez dziatfania: -20°C do 60 °C (-4 °F do 140 °F)
Przechowywanie/Transport

Wilgotnosé

Dziatanie 0d 10% do 80% (bez kondensacji)
Bez dziatania: 0d 5% do 90% (bez kondensacji)

Przechowywanie/Transport

Wysokosé nad poziomem morza
Dziatanie (maks.) 5000 m (16 400 ft)

Bez dziatania (maks.) 12197 m (40 000 ft)

256,5 BTU/godzine (maksymalne)
Odprowadzanie ciepta
53,4 BTU/godzine (tryb wtgczenia)
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Przypisanie stykow
Przypisanie stykow - DisplayPort

Rysunek 4. Ziacze DisplayPort
Tabela 14. Przypisanie stykow - ziacze DisplayPort
Przypisanie stykéw 20-stykowej strony

Numer styku podtaczonego sygnatu
1 ML3 (n)

2 GND

3 ML3 (p)

4 ML2 (n)

5 GND

6 ML2 (p)

7 MLT (n)

8 GND

9 MLT (p)

10 MLO (n)

11 GND

12 MLO (p)

13 GND

14 GND

15 AUX (p)

16 GND

17 AUX (n)

18 Wykrywanie bez wytgczania
19 Re-PWR

20 +3,3V DP_PWR
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Przypisanie stykow - gniazdo HDMI

1917151311 9 7 5 3 1

1816141210 8 6 4 2

Rysunek 5. 19-stykowe ztacze HDMI
Tabela 15. Przypisanie stykéw - ztagcze HDMI

Przypisanie stykow 19-stykowej strony

Numer styku podiaczonego sygnatu

1 DANE TMDS 2+

2 DANE TMDS 2 EKRAN

3 DANE TMDS 2-

4 DANE TMDS 1+

5 DANE TMDS 1T EKRAN

6 DANE TMDS 1-

7 DANE TMDS 0+

8 DANE TMDS 0 EKRAN

9 DANE TMDS 0-

10 ZEGAR TMDS+

11 ZEGAR TMDS EKRAN

12 ZEGAR TMDS-

13 CEC

14 Zarezerwowane (normalnie zwarte na urzadzeniu)
15 ZEGAR DDC (SCL)

16 DANE DDC (SDA)

17 Masa DDC/CEC

18 ZASILANIE +5V

19 WYKRYWANIE BEZ WYLACZANIA

20 Informacje o monitorze



Przypisanie stykow - zigcze przesytania danych USB Type-B

Rysunek 6. Ziacze USB Type-B przesytania danych

Tabela 16. Przypisanie stykow - Ztacze USB Type-B przesytania danych

Numer styku

Przypisanie stykow 9-stykowej strony ztacza
sygnatu

—

O 00 N ol wiN

VCC
D-

D+
GND
SSTX-
SSTX+
GND
SSRX-
SSRX+

Przypisanie stykow - ztgcze pobierania danych USB Type-A

Rysunek 7. 9-stykowe ziacze USB Type-A

Tabela 17. Przypisanie stykow - Ztagcze USB Type-A pobierania danych.

Numer styku

Przypisanie stykow 9-stykowej strony ziacza
sygnatu

—_

O |00 N | o b T w N

VCC
D-

D+
GND
SSRX-
SSRX+
GND
SSTX-
SSTX+

Informacje o monitorze
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Przypisanie stykow - USB-C pobierania danych

A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 A10A11A12

CC=—=—=—==x0)

B12B11B10 B9 B8 B7 B6 BS B4 B3 B2 B1

Rysunek 8. Ziacze USB-C
Tabela 18. Przypisanie stykow - Zlgcze USB-C

Numer styku Nazwa sygnatu Numer styku Nazwa sygnatu
Al GND B1 GND
A2 TX1+ B2 TX2+
A3 TX1- B3 TX2-
Ad VBUS B4 VBUS
A5 CC1 B5 CC2
A6 D+ B6 D+
A7 D- B7 D-

A8 SBU1 B8 SBU2
A9 VBUS B9 VBUS
A10 RX2- B10 RX1-
A1 RX2+ B11 RXT+
A12 GND B12 GND

Interfejs uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

W tym rozdziale zawarto informacje o portach USB dostepnych w monitorze.

Tyt

e Jeden USB 5Gbps Type-B przesytania danych
Tabela 19. USB 5Gbps Type-B przesytania danych

Szybkos¢ przesytania

Szybkosé transferu danych
USB 5Gbps 5 Gbps
USB 2.0 480 Mbps
USB 1.0 12 Mbps

e Dwa USB 5Gbps Type-A pobierania danych
Tabela 20. USB 5Gbps Type-A pobierania danych

Szybkosé przesytania

Maksymalna,

Szybkosé transferu danych obstugiwana moc (kazdy
port)
USB 5Gbps 5 Gbps 45W
USB 2.0 480 Mbps 45W
USB 1.0 12 Mbps 45W
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Szybkiego dostepu (dolny lewy)
e Jeden USB 5Gbps Type-A pobierania danych

Tabela 21. USB 5Gbps Type-A pobierania danych

Szybkos¢ przesytania

Maksymalna

Szybkosé transferu danych obstugiwana moc
USB 5Gbps 5 Gbps 45W
USB 2.0 480 Mbps 45W
USB 1.0 12 Mbps 45W
e Jeden USB-C 5Gbps pobierania danych
Tabela 22. USB-C 5Gbps pobierania danych
USB 5Gbps 5 Gbps 15W
USB 2.0 480 Mbps 15W
USB 1.0 12 Mbps 15W

® UWAGA: Funkcjonalnos¢ USB 5Gbps wymaga komputera zgodnego ze standardem USB 5Gbps.

® UWAGA: Porty USB monitora dziatajg tylko wtedy, gdy monitor jest wtgczony lub, gdy znajduje sie w trybie oczekiwania. Jesli
monitor zostanie wytgczony, a nastepnie wtgczony, przywrécenie normalnego dziatania podfagczonych urzadzen peryferyjnych

moze zajac kilka sekund.

Informacje o monitorze
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Obstuga Plug-and-play

Monitor mozna podtgczy¢ do dowolnego systemu, zgodnego z Plug-and-Play. Monitor automatycznie udostepnia dla komputera
dane EDID (Extended Display Identification Data) poprzez protokoty DDC (Display Data Channel), dlatego komputer moze wykonac
autokonfiguracje i optymalizacje ustawienh monitora. Wiekszos¢ instalacji monitoréw jest automatyczna; gdy to wymagane, mozna
wybra¢ inne ustawienia. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace zmiany monitora, sprawdz Obstuga monitora.

Polityka jakosci i pikseli monitora LCD

Podczas procesu produkcji monitora LCD moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, ale sg one
trudne do zauwazenia i nie wptywajg na jakos¢ ani uzytecznos¢ monitora. Aby uzyskac¢ dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli
monitora LCD, patrz Wytyczne Dell dotyczgce pikseli wyswietlacza.
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Ergonomia

/\ PRZESTROGA: Nieprawidtowe lub wydtuZzone uzywanie klawiatury, moze spowodowaé obrazenia.
/\ PRZESTROGA: Wydtuzone ogladane ekranu monitora, moze spowodowaé zmeczenie oczu.

Dla zapewnienia wygody i efektywnosci, nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych zalecen, podczas wykonywania ustawien i uzywania
stacji roboczej komputera:

Komputer nalezy ustawic tak, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie bezposrednio przed uzytkownikiem. W sprzedazy
dostepne sg specjalne potki, ktére pomogg uzyskac prawidtowg pozycje podczas pracy na klawiaturze.

Aby zmniejszy¢ zagrozenie nadwyrezenia wzroku oraz wystgpienia bolu karku, ramion, plecéw lub barkéw z powodu
dfugotrwatego uzywania monitora, zalecamy:

1. Ustawienie monitora w odlegtosci od 20 do 28 cali (50 - 70 cm) od oczu.

2. Okresowe mruganie w celu nawilzenia oczu lub nawilzanie oczu woda, po dtugotrwatym uzywaniu monitora.

3. Wykonywanie co dwie godziny regularnych i okresowych przerw trwajgcych 20 minut.

4. Odrywanie wzroku od monitora i spogladanie w czasie przerw przez co najmniej 20 sekund na przedmioty znajdujgce sie w
odlegtosci co najmniej 20 stop.

5. Wykonywanie w czasie przerw ¢wiczen usuwajgcych napiecie szyi, ramion, plecow i barkow.

Nalezy sie upewnic, ze ekran monitora znajduje sie na poziomie lub nieco ponizej oczu uzytkownika, siedzgcego przed
monitorem.

Nalezy dostosowac nachylenie monitora, ustawienia kontrastu i jasnosci.

Nalezy tak wyregulowac o$wietlenie otoczenia (np. oswietlenie sufitowe, lampki na biurku, zastony lub zaluzje na oknach w
poblizu), aby zminimalizowac odbicia i odblask Swiatta na ekranie monitora.

Nalezy uzywac fotela, zapewniajagcego odpowiednie podparcie dla dolnego odcinka plecéw.

Podczas uzywania klawiatury lub myszy nalezy utrzymywac przedramiona w pozycji poziomej z nadgarstkami w neutralnej,
wygodnej pozycji.

Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy zawsze pozostawi¢ sobie miejsce na odpoczynek dla dtoni.

Ramiona po obu stronach powinny znajdowac sie w naturalnej pozycji, po obu stronach fotela.

Nalezy sie upewnic, ze stopy spoczywajg ptasko na podtodze.

Nalezy sie upewnic, ze ciezar nog w pozycji siedzgcej opiera sie na stopach, a nie na przedniej czesci siedzenia. W razie potrzeby
nalezy wyregulowac¢ wysokos¢ krzesta lub skorzystac¢ z podndzka, aby utrzymac wtasciwg postawe ciata.

Nalezy réznicowac swojg aktywnosc podczas pracy. Prace nalezy tak organizowac, aby nie pracowac przez dtugi czas w pozycji
siedzacej. Nalezy regularnie wstawac i chodzic.

Na obszarze przy biurku nie powinny znajdowac sie przeszkody, kable ani przewody zasilania, ktére mogtyby uniemozliwia¢
wygodng pozycje siedzaca, lub stwarzaé potencjalne zagrozenie potkniecia.

ekran monitora na

/ lub ponizej poziomu
oczu

I

monitor i
klawiatura
/ ustawione
| [_.. bezposrednio
‘ ) . przed
v | uzytkownikiem

nadgarstki /

rozluznione i

umieszczone I

ptasko

stopy pfasko na
podtodze

Rysunek 9. Ergonomia
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Obstuga i przenoszenie wyswietlacza

Aby sie upewni¢, ze monitor jest obstugiwany bezpiecznie podczas jego podnoszenia lub przenoszenia, nalezy przestrzega¢ podane
zalecenia:

26

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem monitora nalezy wytgczy¢ komputer i monitor.

Nalezy odfagczy¢ od monitora wszystkie kable.

Monitor nalezy umiescic¢ w oryginalnym opakowaniu z oryginalnymi materiatami zabezpieczajgcymi.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy mocno przytrzymac jego dolng krawedz i bok, nie wywierajgc

nadmiernego nacisku na monitor.

Rysunek 10. Obstuga wyswietlacza

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora, nalezy sie upewnic, ze ekran jest skierowany tytem do uzytkownika i nie nalezy
naciskac¢ obszaru wyswietlacza, aby unikng¢ zarysowan lub uszkodzenia.

Do %o

n

Rysunek 11. Ekran jest odwrdocony od ciebie

Podczas transportu monitora nalezy unika¢ poddawania go nagtym wstrzgsom lub wibracjom.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie nalezy go odwracac gorg w dot, trzymajac za baze podstawy lub za
wspornik podstawy. Moze to doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora i spowodowac obrazenia uzytkownika.

1

Rysunek 12. Monitora nie nalezy przekrecaé¢ géra w dot
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Wskazéwki dotyczace konserwacji

Czyszczenie monitora

A
A

PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytac i zastosowac sie do Instrukcje bezpieczenstwa.
OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy odtaczyé od gniazdka elektrycznego kabel zasilajacy monitora.

Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzega¢ wymienionych ponizej zalecen:

B> D>

©

Do czyszczenia zestawu podstawy, ekranu i obudowy monitora Dell nalezy uzywac czystej szmatki lekko zwilzonej woda. Jesli sg
dostepne, nalezy uzywac specjalnych chusteczek do czyszczenia ekranu lub srodka odpowiedniego do czyszczenia monitoréw
Dell.

Po wyczyszczeniu powierzchni stotu, przed umieszczeniem na niej monitora firmy Dell, nalezy sie upewnic, ze jest ona catkowicie
sucha i wolna od wilgoci lub srodkow czyszczacych.

PRZESTROGA: Nie nalezy uzywac detergentéw lub innych srodkéw chemicznych takich jak benzen, rozciericzalnik, amoniak,
Scierne srodki czyszczace, alkohol lub sprezone powietrze.

PRZESTROGA: Uzywanie do czyszczenia srodkow chemicznych moze spowodowaé zmiany wygladu monitora, takie jak
wyblakniecie koloru, mleczny nalot na monitorze, deformacje, nieréwne ciemne odcienie i ztuszczanie obszaru ekranu.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy spryskiwaé bezposrednio roztworem czyszczacym lub woda powierzchni monitora. Moze to
spowodowac zebranie sie ptynéw w dolnej czesci panela wyswietlacza i korozje elementow elektronicznych, a w rezultacie
trwale uszkodzenie. Zamiast tego, nalezy nanie$¢ roztwér czyszczacy lub wode na miekka szmatke, a nastepnie oczysci¢
nig monitor.

UWAGA: Uszkodzenie monitora spowodowane nieprawidtowymi metodami czyszczenia i uzywaniem benzenu, rozcienczalnika,
amoniaku, sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza, jakichkolwiek detergentéw, doprowadzi do
Uszkodzenia spowodowanego przez klienta (CID). Uszkodzenie CID nie jest objete standardowg gwarancja Dell.

Jesli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty proszek nalezy wytrze¢ go szmatka.

Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie monitorow w ciemnych kolorach, powoduje pozostawienie
biatych sladow, bardziej widocznych niz na monitorach w jasnych kolorach.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu na monitorze nalezy uzywac¢ dynamicznie zmieniany wygaszacz ekranu i wytgcza¢ monitor,
gdy nie jest uzywany.
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Ustawianie monitora
Podtaczanie podstawy

(i) UWAGA: W momencie wysytki monitora z fabryki, podstawa nie jest zamontowana.
(i) UWAGA: Nastepujgce instrukcje dotyczg wytgcznie podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas zaktadania podstawy
zakupionej z dowolnego, innego Zrédta, nalezy wykonac instrukcje, dostarczone z tg podstawa.

1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy:
a. Otwdrz przednig klape pudetka, aby wyja¢ wspornik podstawy i podstawe.

b. Wyjmij ptyte podstawy i wspornik podstawy z zabezpieczenia opakowania.

Rysunek 13. Zamontuj wspornik podstawy i podstawe

(i) UWAGA: llustracje stuzg wytgcznie jako odniesienie. Umiejscowienie i wyglad materiatéw opakowania moze sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu.

c. Dopasuji umies¢ ptyte wspornika na podstawie wspornika.

d. Otworz uchwyt sruby na spodzie podstawy wspornika i obro¢ go w prawo w celu przymocowania zespotu wspornika.

e. Zamknij uchwyt sruby.

Rysunek 14. Zamontuj wspornik podstawy i podstawe

f.  Otworz pokrywe zabezpieczajgcg na monitorze w celu dostepu do gniazda VESA na pokrywie tylnej wyswietlacza.

Rysunek 15. Unies$ pokrywe zabezpieczajaca

(i) UWAGA: Przed przymocowaniem zespotu podstawy do wyswietlacza upewnij sie, ze klapka ptyty przedniej jest catkowicie
otwarta.
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2. Przymocuj zespot podstawy do wyswietlacza:

a. Wsun ostroznie zaczepy na wsporniku podstawy do gniazd na pokrywie tylnej wyswietlacza i opusc¢ zespot podstawy, az do
zatrzasniecia na jego miejscu.

Rysunek 16. Przymocuj zesp6t podstawy do wyswietlacza

b. Przytrzymaj ptyte podstawy i ostroznie podnies monitor, a nastepnie umiesc go na ptaskiej powierzchni.

Rysunek 17. Przytrzymaj wspornik podstawy i nachyl monitor

/\ PRZESTROGA: Podczas podnoszenia monitora nalezy mocno trzymaé wspornik podstawy, aby uniknaé przypadkowego
uszkodzenia.

c. Zdejmij z monitora pokrywe zabezpieczajgca.

t

N

Rysunek 18. Zdejmij pokrywe z monitora
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Korzystanie z portéw szybkiego dostepu

Aby korzysta¢ z wbudowanych portow USB szybkiego dostepu monitora, nacisnij modut portu szybkiego dostepu, a nastepnie
zwolnij. Modut portu szybkiego dostepu zsunie sie w dot.

ZIN
! U

Rysunek 19. Korzystanie z portow szybkiego dostepu
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Podtaczenie monitora

A
®
®
®
®
w

1.
2.
3.

4.
5.
6.

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

UWAGA: Monitory Dell sg zaprojektowane do optymalnej pracy z dostarczonymi w opakowaniu kablami Dell. Firma Dell nie
gwarantuje jakosci wideo i jakosci dziatania, jezeli uzywane sg kable innej firmy niz Dell.

UWAGA: Przed podtgczeniem kabli do monitora nalezy je przeprowadzi¢ przez otwoér do prowadzenia kabli.

UWAGA: Nie nalezy podtaczac¢ w tym samym czasie wszystkich kabli do komputera.

UWAGA: llustracje stuzg wytacznie jako odniesienie. Wyglad komputera moze by¢ inny.

celu podtgczenia monitora do komputera:

Wytgcz komputer i odtacz kabel zasilajgcy.
Podtgcz kabel DisplayPort lub HDMI od monitora do komputera.

Potfacz port przesytania danych USB Type-B monitora z odpowiednim portem USB komputera, za pomocg dostarczonego kabla
USB (patrz Widok od dotu w celu uzyskania szczegdtowych informacgii).

Podtacz urzadzenia peryferyjne USB do portow USB pobierania danych monitora.
Podtgcz kable zasilajgce od komputera i monitora do Sciennego gniazda zasilania.

Wigcz monitor i komputer.

Jesli na monitorze wyswietlany jest obraz, oznacza to, ze instalacja zostata zakonczona. Jesli obraz nie jest wyswietlany, patrz
Typowe problemy.

Podtaczenie kabla DisplayPort (DisplayPort do DisplayPort)
T —

Podtaczenie kabla HDMI (tylko dla wybranych krajow)
T —

DisplayPort
N

Rysunek 20. Podiaczenie kabla DisplayPort

1

Rysunek 21. Podtaczenie kabla HDMI
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Porzadkowanie kabli

Przeprowadz kable przez szczeline do prowadzenia kabli na wsporniku podstawy.

.

Rysunek 22. Porzadkowanie kabli

Po podtaczeniu wszystkich niezbednych kabli do monitora i komputera, (patrz Podtaczenie monitora w celu uzyskania informacji o
podtgczaniu kabli), poprowadz wszystkie kable w sposdb pokazany na ilustracji powyzej.

Jesli kabel nie siega do komputera, mozna go podtaczy¢ bezposrednio do komputera, bez koniecznosci prowadzenia go przez
prowadnice kabli na podstawie monitora.
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Zabezpieczanie monitora z uzyciem blokady Kensington (opcjonalna)

Blokada zabezpieczenia znajduje sie na spodzie monitora (patrz Gniazdo blokady zabezpieczenia). Monitor nalezy przymocowac¢ do
stotu uzywajac blokady zabezpieczenia Kensington.

Wiecej informacji dotyczacych uzywania blokady Kensington (sprzedawanej oddzielnie), mozna znalez¢ w dostarczonej z blokada
dokumentacji.

Rysunek 23. Uzywanie blokady Kensington
() UWAGA: Rysunek stuzy wytacznie jako ilustracja. Wyglad blokady moze by¢ rozny.

Demontaz podstawy monitora

(i) UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu przy zdejmowaniu podstawy, nalezy sie upewni¢, ze monitor jest umieszczony na
miekkiej powierzchni i zachowac ostroznosc podczas jego obstugi.

(i) UWAGA: Nastepujgce czynnos$ci dotyczg zdejmowania podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas zdejmowania podstawy
zakupionej z dowolnego, innego zrédta, nalezy wykonac instrukcje, dostarczone z tg podstawa.

(i) UWAGA: Przed zdjeciem podstawy upewnij sie, ze wszystkie kable zostaty odtgczone od monitora.
Aby zdjg¢ podstawe:

1. Wytgcz monitor.

2. Odfacz kable od komputera.

3. Umies¢ monitor na miekkiej tkaninie lub poduszce.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania podstawy z tytu wyswietlacza.

5. Unies zespdt podstawy i odtgcz go od monitora.

Rysunek 24. Demontaz podstawy monitora
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Montaz na scianie (opcjonalna)

Rysunek 25. Montaz na scianie

(i) UWAGA: Uzyj $ruby M4 x 10 mm do podtgczenia monitora do zestawu do montazu na scianie.
Nalezy sprawdzi¢ dokumentacje dostarczong z zestawem do montazu Sciennego, zgodnym z VESA.
1. Potdz panel monitora na migkkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim stole.
2. Zdejmij podstawe monitora (patrz Demontaz podstawy monitora).
3. Uzyj srubokreta krzyzakowego, aby wykreci¢ cztery sruby mocujace plastikowg pokrywe.
4. Przymocuj do monitora wspornik montazowy z zestawu do mocowania na scianie.
5. Za_mo_ntuj monitor na Scianie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z zestawem do montazu na
Scianie.

(i) UWAGA: Zamontuj monitor z uzyciem wspornika do montazu na $cianie z certyfikatem UL/CSA/GS o minimalnym udzwigu lub
nosnosci (12,80 kg).
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Korzystanie z regulacji nachylenia, obrotu, przekrecania i wysokosci

(i) UWAGA: Nastepujgce instrukcje dotyczg wytgcznie montazu podstawy dostarczonej z monitorem. Podczas zaktadania
podstawy zakupionej z dowolnego, innego zrodta, nalezy wykonac instrukcje, dostarczone z tg podstawa.

Dostosowanie nachylenia i przekrecania

Przy zamontowanej podstawie, monitor mozna nachylac i przekrecac, dla uzyskania najbardziej wygodnego kata widzenia.

-6° 210

Rysunek 26. Dostosowanie nachylenia i przekrecania

() UWAGA: Zespodt podstawy nie jest wstepnie zainstalowany w momencie wysytki monitora z fabryki.

Regulacja wysokosci
(i) UWAGA: Podstawe mozna wysunaé w pionie do wysokosci 150 mm.

Na ilustracji ponizej pokazano, jak wysung¢ podstawe w pionie.

150 mm

Rysunek 27. Regulacja wysokosci

Regulacja obrotu

Aby unikng¢ uderzenia dolng krawedzig monitora, przed obréceniem wyswietlacza nalezy sie upewnic, ze jest on catkowicie
wysuniety w pionie i catkowicie odchylony do gory.
\‘\\\ 2

~ b

Rysunek 28. Catkowicie wysuniety w pionie i catkowicie odchylony monitor

Ustawianie monitora
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Obrét w prawo

I!

Rysunek 29. Obrot w prawo

Obrot w lewo

Rysunek 30. Obrét w lewo

() UWAGA: Do uzycia funkcji obrotu ekranu (widok poziomy lub pionowy) z komputerem Dell wymagany jest zaktualizowany
sterownik graficzny, ktéry nie jest dotgczony do monitora. Sprawdz sekcje Download (Pobierz) dla sterownikéw wideo na
Stronie pomocy technicznej Dell w celu uzyskania najnowszych aktualizacji sterownikow.

() UWAGA: W trybie widoku pionowego moze doj$¢ do obnizenia wydajnosci w wymagajacych graficznie aplikacjach, takich jak gry
3D.

Regulacja ustawien obrotu wyswietlania posiadanego systemu

Po obréceniu monitora nalezy wykonac ponizszg procedure w celu regulacji ustawien obroconego wyswietlania w systemie.

(i) UWAGA: W przypadku uzywania monitora z komputerem firmy innej niz Dell nalezy przej$¢ na strone internetowg ze
sterownikiem karty graficznej lub na strone producenta komputera w celu uzyskania informacji o obracaniu ,tresci” na ekranie.

Aby dostosowac ustawienia obrotu wyswietlania:
1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Properties (Wtasciwosci).
2. Wybierz zaktadke Settings (Ustawienia) i kliknij Advanced (Zaawansowane).
3. Jezeli uzywana jest karta graficzna AMD, wybierz zaktadke Rotation (Obrét) i ustaw preferowany obrot.

4. Jezeli posiadana jest karta graficzna NVIDIA , kliknij karte NVIDIA, w lewej kolumnie wybierz pozycje NVRotate, a nastepnie
wybierz preferowany obrot.

5. Jezeli posiadana jest karta graficzna Intel, kliknij zaktadke Graphic Properties (Wtasciwosci grafiki), wybierz zaktadke Rotation
(Obrét), a nastepnie ustaw preferowany obrét.

(i) UWAGA: Jesli opcja obrotu nie jest widoczna lub nie dziata prawidtowo, przejdz na Strone pomocy technicznej Dell i pobierz
najnowszy sterownik dla uzywanej karty graficzne;.
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Obstuga monitora
Wiacz monitor

Nacisnij przycisk zasilania w celu wigczenia monitora.

iy
Rysunek 31. Wiacz monitor

Sterowanie joystickiem

Uzyj sterowania joystickiem z tytu monitora, aby wykona¢ regulacje w menu ekranowym (OSD).

Rysunek 32. Sterowanie joystickiem

1. Nacisnij joystick, aby wyswietli¢ interfejs uruchamiania menu.
2. Przesun joystick w gore/w doét/w lewo/w prawo w celu przetgczenia pomiedzy opcjami.

3. Ponownie nacisnij joystick w celu potwierdzenia wyboru.
Tabela 23. Sterowanie joystickiem

Joystick Opis

Jesli na ekranie nie ma menu OSD, nacisnij joystick, aby uruchomi¢ Menu Launcher (Program
uruchamiania menu). Patrz Dostep do programu uruchamiania menu.

Gdy jest wyswietlane menu OSD, nacisnij joystick w celu potwierdzenia wyboru lub zapisania
ustawien.

Do dwukierunkowej nawigacji (w prawo i w lewo).
Przesun w prawo w celu przejscia do podmenu.

Przesun w lewo w celu przejscia do menu wyzszego poziomu lub wyjscia z biezgcego menu.
Do dwukierunkowej nawigacji (w gore i w dot).

Przetgczanie pomiedzy elementami menu.

Zwiekszanie (w gore) lub zmniejszanie (w dét) parametrow wybranego elementu menu.

Obstuga monitora
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Korzystanie z menu ekranowego (OSD)
Dostep do programu uruchamiania menu

Po przetgczeniu lub nacisnieciu joysticka, pojawi sie interfejs uruchamiania menu, umozliwiajgcy dostep do menu gtéwnego OSD i
funkcji skrotow.

Aby wybra¢ funkcje, przesun joystick.

Preset Mode

X

Rysunek 33. Dostep do programu uruchamiania menu
Tabela 24. Opis funkcji Menu Launcher (Program uruchamiania menu):

Joystick Opis

1 % Do wyboru preferowanego trybu koloréw z listy trybdw ustawien wstepnych.

Shortcut Key 1 (Przycisk skrétu 1)/
Preset Modes
(Tryby ustawien wstepnych)

2 o W celu dostepu do suwakdw regulacji jasnosci i kontrastu.

Shortcut Key 2 (Przycisk skrétu 2)/
Brightness/Contrast
(Jasnosé/Kontrast)

3 ® Do przegladania informacji monitora.

Shortcut Key 3 (Przycisk skrétu 3)/
More Information (Wiecej informacji)

4 [l Ustawia wspotczynnik proporcji obrazu na 16:9, 4:3 lub 5:4.

Shortcut Key 4 (Przycisk skrotu 4)/
Aspect Ratio
(Wspdtczynnik proporcji)
5 B1 Do wyboru zrédta wejscia z wymienionych sygnatow wideo.

Shortcut Key 5 (P,rzycisk skrétu 5)/
Input Source (Zrédto wejscia)
6 El W celu uruchomienia menu gtéwnego menu ekranowego (OSD), patrz Dostep do
systemu menu.

Menu
7 X Do wychodzenia z interfejsu uruchamiania menu.

Exit (Zakoncz)
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Uzywanie przyciskéow nawigacji

Przy aktywnym menu gtéwnym OSD, przesun joystick w celu konfiguracji ustawien, uzywajgc przyciskdw nawigacji wyswietlonych
ponizej OSD.

Rysunek 34. Przyciski nawigacji

Tabela 25. Przyciski sterowania i opisy.

Przyciski sterowania | Opis

/\ Uzyj przycisk nawigacji W gére do regulacji (zwiekszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.
W gore
A\ V4 Uzyj przycisk nawigacji W dét do regulacji (zmniejszenia zakreséw) elementéw w menu OSD.
W dét
< Na pierwszym poziomie listy menu, uzyj przycisk nawigacji W lewo, w celu wyjscia/zamkniecia menu
OsD.
W lewo
> Dla wszystkich innych poziomdw, poza pierwszym poziomem na liscie menu, przycisk nawigacji W
prawo umozliwia przejscie do nastepnego poziomu.
W prawo
N4 Nacisnij joystick w celu potwierdzenia swojego wyboru.
OK

(i) UWAGA: Aby wyjs$¢ z biezgcego elementu menu i powrdci¢ do poprzedniego menu, przesun przycisk joysticka w lewo, az do
wyjscia.
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Dostep do systemu menu
(i) UWAGA: Po zmianie ustawien nacisnij joystick, aby zapisa¢ zmiany przed wyjsciem lub przej$ciem do innego menu.
1. Wybierz ikone [], aby uruchomi¢ OSD i wy$wietli¢ menu gtéwne.

Rysunek 35. Menu gtéwne OSD

Naci$nij przycisk nawigacji joysticka w ™ lub > w celu aktywacji podswietlonej opciji.

3. Nacisnij przycisk nawigacji < > w celu przejscia pomiedzy opcjami ustawien. Po przesunieciu z jednej ikony na drugg, zostanie
podswietlona opcja.

4. Nacisnij raz przycisk nawigacji > lub v w celu aktywacji podswietlonej opcji.

(i) UWAGA: Wyswietlane przyciski kierunkowe (i przycisk OK) moga sie rézni¢, zgodnie z wybranym menu. Uzyj dostepnych
przyciskow do dokonania swojego wyboru.

5. Nacisnij przycisk nawigacji /N i V', aby wybraé¢ wymagany parametr.

6. W celu wykonania zmian nacisnij > a nastepnie uzyj przycisk nawigacji /N i M, zgodnie ze wskaznikami w menu w celu

wykonania zmian.

7. Wybierz < , aby powrdci¢ do menu gtéwnego.
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Tabela 26. Menu OSD

lkona Menu i podmenu Opis
N Brightness/Contrast Dostosowuje jasnosc i kontrast wyswietlacza.
-oQ\- (Jasnos$é/Kontrast)

Brightness (Jasnos¢)

Contrast (Kontrast)

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

26~ Brightness/Contrast

Brightness (Jasnosé) reguluje luminancje podswietlenia.
Przesun joysticka w gore lub w dot w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu jasnosci
(min. 0 ~ maks.100).

Wyreguluj najpierw Brightness (Jasnos$¢), a Contrast (Kontrast) wyreguluj tylko wtedy,
gdy wymagana jest dalsza regulacja.

Funkcja Contrast (Kontrast), reguluje stopien roznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi
obszarami na ekranie.

Przesun joystick w gore lub w dot w celu zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu kontrastu
(min. 0 ~ maks.100).
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lkona

Menu i podmenu

Opis

42

Input Source
(Zrodto wejscia)

DP

HDMI

Rename Inputs
(Zmiana nazwy wejs¢)

Brightness/Contrast Sync
(Synchronizacja jasnosci/
kontrastu)

Auto Select
(Automatyczny wybor)
Options for DP/HDMI
(Opcje dla DP/HDMI)

Reset Input Source
(Resetuj zrédto wejscia)

Obstuga monitora

Wybierz pomiedzy roznymi sygnatami wideo, ktére mozna podtgczy¢ do monitora.

Wybierz DP, gdy uzywane jest ztgcze DisplayPort (DP). Nacisnij joystick w celu

potwierdzenia wyboru.

Wybierz HDMI, gdy uzywane jest ztgcze HDMI. Nacisnij joystick w celu potwierdzenia

wyboru.

Umozliwia okreslenie wstepnie wybranej nazwy dla wybranego zrodta wejscia. Opcje

wstepnych ustawien to PC, PC 1, PC 2, Laptop, Laptop 1 i Laptop 2. Ustawienie domysine

to Off (Wyt.).

() UWAGA: Nie dotyczy to nazw wejscia pokazywanych w komunikatach ostrzezenia i
Display Info (Informacja o wyswietlaczu).

Umozliwia synchronizacje ustawien jasnosci/kontrastu ze wszystkimi zrédtami wejscia i
trybami ustawien wstepnych.

Automatycznie przeszukuje dostepne Zrédta wejscia. Ustawienie domysine to On (WH.).

Nacisnij joystick w celu potwierdzenia wyboru.

Umozliwia ustawienie funkcji na:
Prompt for Multiple Inputs (Podpowiedz dla wielu wejs¢): Zawsze wyswietla
uzytkownikowi komunikat Switch to DP/HDMI Video Input (Przetacz na wejscie
wideo DP/HDMI), umozliwiajac wybor przetgczenia lub nie.

e Always Switch (Przetlacznik Zawsze): Automatycznie przetacza na wejscie wideo DP/
HDMI (bez pytania), gdy jest podtaczony kabel DisplayPort lub HDMI.

e  Off (Wyl.): Nigdy nie przetagcza na wejscie wideo DP/HDMI, gdy jest podtgczony kabel
DisplayPort lub HDMI.

Nacisnij joystick w celu potwierdzenia wyboru.

(i) UWAGA: Ta funkcja nie jest dostepna, gdy Auto Select (Automatyczny wybér) jest
ustawione na Off (Wyt.).

Resetowanie ustawien wejscia monitora do ustawien domysinych.
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Opis

@ Color (Kolor)

Preset Modes
(Tryby ustawien
wstepnych)

Input Color Format
(Wprowadz format koloru)

Hue (Barwa)
Saturation (Nasycenie)

Reset Color
(Resetuj koloréw)

Dostosowanie trybu ustawienia koloru.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

Umozliwia wybor z listy trybow wstepnych ustawien koloru. Nacisnij joystick w celu
potwierdzenia wyboru.

e Standard (Standardowe): To jest ustawienie domysine. Dzieki panelowi o niskim
poziomie niebieskiego $wiatta, ten monitor posiada certyfikat TUV potwierdzajgcy
redukcje emisji niebieskiego Swiatta i tworzenie bardziej relaksujgcych i mniej
stymulujgcych obrazéw.

e Movie (Film): tadowanie ustawien koloréw, idealnych do filmow.
e Game (Gra): tadowanie ustawien koloréw, idealnych do wiekszosci gier.

e  Warm (Ciepte): Prezentuje kolory w nizszych temperaturach barwowych. Z odcieniem
czerwonym/zottym ekran wydaje sie cieplejszy.

e Cool (Zimne): Prezentuje kolory o wyzszych temperaturach barwowych. Z odcieniem
niebieskim, ekran wydaje sie zimniejszy.

e Custom Color (Kolory niestandardowe): Umozliwia reczng regulacje ustawien
kolorow (R/G/B) i utworzy¢ wtasny tryb wstepnych ustawier koloru.
Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo na:

e RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podtgczony do komputera lub do
odtwarzacza multimediow z obstugg wyjscia RGB.

e YChCr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz multimediéw obstuguje tylko wyjscie YCbCr.
Funkcja ta umozliwia przesunigcie koloru obrazu wideo na zielony lub purpurowy.

Uzywane do dopasowania wymaganego koloru odcienia skory. Przesun joystick w celu
regulacji poziomu barwy w zakresie od 0 do 100.

(i) UWAGA: Funkcja jest dostepna tylko po wybraniu trybuMovie (Film) lub Game (Gra).

Ta funkcja umozliwia regulacje nasycenia koloru obrazu wideo. Przesun joystick w celu
regulacji poziomu nasycenia w zakresie od 0 do 100.

(i) UWAGA: Funkcja jest dostepna tylko po wybraniu trybuMovie (Film) lub Game (Gra).

Resetuje ustawienia koloru do ustawien domyslnych.
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;l Display (Ekran) Uzyj Display (Ekran) do regulacji obrazu.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

Aspect Ratio
(Wspétczynnik proporcji)
Sharpness (Ostrosc) Reguluje ostros¢ obrazu wyswietlacza. Przesun joystick w celu regulacji poziomu ostrosci
w zakresie od 0 do 100.

Regulacja wspotczynnika proporcji obrazu na 16:9, 4:3 lub 5:4.

Response Time

(Czas odpowiedzi) Umozliwia ustawienie czasu odpowiedzi na Normal (Normalny) lub Fast (Szybkie).

Reset Display Resetowanie wszystkich ustawien wyswietlacza do wstepnie ustawionych wartosci
(Resetuj wyswietlacz) | fabrycznych.
Menu Regulacja takich ustawien OSD, jak jezyki OSD, czas pozostawania menu na ekranie, itp.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

(@) More Information

Language (Jezyk) Ustawianie jednego z o$miu jezykdw menu ekranowego OSD (Angielski, Hiszpanski,
Francuski, Niemiecki, Portugalski (Brazylijski), Rosyjski, Uproszczony Chinski lub
Japonski).
Rotation (Obrot) Nacisnij joystick w celu obrécenia OSD o 0/90/270 stopni.
Potozenie menu mozna dostosowac do obrotu monitora.
Transparency Wybierz, aby zmieni¢ przezroczystosé menu, poprzez przesuniecie joysticka (min. 0 /
(Przejrzystosé) maks. 100).
Timer (Zegar) Ustawia czas utrzymania aktywnosci OSD, po ostatniej operacji z uzyciem joysticka.
Przesun joystick w celu regulacji suwaka w 1 sekundowych przyrostach, od 5 do 60
sekund.
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Lock (Blokada) Gdy przyciski sterowania na monitorze sg zablokowane, mozna uniemozliwi¢ innym
dostep do elementéw sterowania.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

20- Brightness/Contrast

5] Input Source

Disable

e Menu Buttons (Przyciski menu): Wszystkie funkcje joysticka sg zablokowane i
niedostepne dla uzytkownika.

e Power Button (Przycisk zasilania): Zablokowany i niedostepny dla uzytkownika jest
tylko przycisk zasilania.

e Menu + Power Buttons (Przyciski menu i zasilania): Przycisk joysticka i przycisk
zasilania, sg zablokowane i niedostepne dla uzytkownika.

Ustawienie domysine to Disable (Wytacz).

Alternatywna metoda blokowania: Mozna przesungc i przytrzymac joystick w gore, w dot,

w lewo lub w prawo przez 4 sekundy, aby ustawi¢ opcje blokady za pomoca rozwijanego

menu, a nastepnie nacisng¢ joystick, aby potwierdzi¢ konfiguracje.

(i) UWAGA: Aby odblokowac, przesun i przytrzymaj joystick w gére, w dét, w lewo lub
w prawo przez 4 sekundy, a nastepnie nacisnij joystick, aby zatwierdzi¢ zmiany i
zamknac¢ rozwijane menu.

Reset Menu

(Resetuj menu) Resetowanie wszystkich ustawiert OSD do fabrycznych, wstepnie ustawionych wartosci.
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46

2 Personalize (Personalizuj) | Wybierz te opcje, aby wyregulowa¢ ustawienia personalizacji.

Dell Pro HD Monitor - P2425D

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

Shortcut Keys Guide
(Instrukcja przyciskow | Wybierz te opcje w celu przejscia do Shortcut Keys Guide (Instrukcja przyciskow skroétu).
skrétu)
Shortcut Key 1
(Przycisk skrétu 1) ) ]
Shortcut Key 2 Wybierz funkcje z Preset Modes (Tryby ustawieri wstepnych), Brightness/Contrast
(Przycisk skrétu 2) (Jasnosé/Kontrast), Input Source (Zrédto wejscia), Aspect Ratio (Wspétczynnik
proporcji), Rotation (Obrét) lub Display Info (Informacja o wyswietlaczu) i ustaw ja jako
Shortcut Key 3 przycisk skrotu.
(Przycisk skrétu 3) o o . . .
() UWAGA: Aby zmniejszy¢ do 4 przyciskow skrotu, przejdz do Shortcut Key 5 (Przycisk
(P?:yc::rit:ku.tsl'((rz:ﬁ skrétu 5) i wybierz -. Po wybraniu - w Shortcut Key 5 (Przycisk skrétu 5), pojawia sie -

w Shortcut Key 4 (Przycisk skrétu 4).
Shortcut Key 5

(Przycisk skrétu 5)
Direct Keys Guide

(Instrukcja bezposredniego Wybierz te opcje w celu przejscia do Direct Keys Guide (Instrukcja bezposredniego

przycisku) przycisku).

Direct Key 1
(Bezposredni przycisk 1)

Direct _Key 2 ] Umozliwia wybdr funkcji z Menu Launcher (Program uruchamiania menu), Preset Modes
(Bezposredni przycisk 2) (Tryby ustawien wstepnych), Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast), Input Source

Direct Key 3 (Zrodto wejscia), Aspect Ratio (Wspétczynnik proporciji), Rotation (Obrét) lub Display
(Bezposredni przycisk 3) |Info (Informacja o wyswietlaczu) i jej ustawienie jako przycisku bezposredniego.

Direct Key 4

(Bezposredni przycisk 4)
Power Button LED

(Dioda LED przycisku Umozliwia ustawianie stanu $wiatta zasilania w celu oszczedzania energii.
zasilania)
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Reset Personalization

Others (Pozostate)

USB Charging Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie dziatania funkcji tfadowania USB, gdy monitor

(Ladowanie USB) znajduje sie w trybie oczekiwania.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

26- Brightnes

Input Source

olor

On in Standby Mode

Others Off in Standby Mode &

© MorelInformation

Self-Diagnostic (Autodiagnostyka), itp.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

p - Brigh
Input Source
Color
Display
=] Menu
Personalize
Others

7 More Information

DDC/CI DDC/CI (Kanat wyswietlanych danych/interfejs polecen), umozliwia regulacje ustawien

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Personalize (Personalizuj) do fabrycznych,
(Resetuj personalizacje) | wstepnie ustawionych wartosci.

Zmiana ustawien OSD, takich jak DDC/CI, LCD Conditioning (Kondycjonowanie LCD),

monitora z uzyciem oprogramowania w komputerze. Wiacz te funkcje w celu zapewnienia
najwyzszej jakosci obstugi i optymalnego dziatania monitora. Te funkcje mozna wytgczyc,

wybierajgc Off (Wyt.).

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

3¢= Brightness/Contrast
1 Input Source LCD Conditioning
@ Color

Display

Menu

Factory Reset

Personalize

@ MorelInformation

Obstuga monitora
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LCD Conditioning
(Kondycjonowanie LCD)

Self-Diagnostic
(Autodiagnostyka)
Reset Others
(Resetuj inne)

Factory Reset
(Resetowanie do ustawien
fabrycznych)

More Information
(Wiecej informaciji)

Obstuga monitora

Funkcja ta pomaga w zmniejszeniu ilosci przypadkéw zatrzymywania obrazu. Zaleznie
od stopnia zatrzymania obrazu, program moze dziata¢ przez dtuzszy czas. Ustawienie
domysline to Off (Wyt.). Te funkcje mozna wigczyé, wybierajac On (WL.).

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

20- Brightness/Contrast

5] Input Source

@ More Information

DDC/CI

Self-Diagnostic
Reset Others

Factory Reset

Wybierz te funkcje w celu uruchomienia wbudowanych testéw diagnostycznych, sprawdz

Wbudowane testy diagnostyczne.

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Others (Pozostate) do fabrycznych, wstepnie

ustawionych wartosci.

Resetowanie wszystkich wstepnie ustawionych wartosci na domysine ustawienia
fabryczne. Sg to rowniez ustawienia dla testow ENERGY STAR.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

Input Source

olor
Display
Menu

f7 Personalize

fore Information

DDC/CI
LCD Conditioning
Self-Diagnostic
Reset Others

Factory Reset

Umozliwia przegladanie informacji o monitorze lub poszukanie dodatkowej pomocy

technicznej dotyczgcej monitora.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

26- Brightnes

Input Source

7 MorelInformation
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Display Info Wyswietla biezgce ustawienia, wersje firmware i znacznik Service Tag monitora.
(Informacja o
wyswietlaczu)

Display Info

(i) UWAGA: llustracja stuzy wytgcznie jako odniesienie. Informacje moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu i biezgcych ustawien.
Dell Monitor Support
(Pomoc techniczna
monitora Dell)

Aby uzyskac dostep do ogodlinych materiatow pomocniczych dotyczacych monitora,
zeskanuj kod QR za pomocg smartfona.
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Komunikaty OSD
Poczatkowa konfiguracja

Po wigczeniu monitora, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

Rysunek 36. Komunikat naci$niecia joysticka

Po nacisnieciu joysticka, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

~ English

Rysunek 37. Komunikat wyboru jezyka
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Po wybraniu jezyka, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

ble the following function(s)

+ USB Charging

Rysunek 38. Komunikat wybierania funkcji tadowania USB

Po wybraniu tej funkcji lub po zakonczenia czasu wyswietlania komunikatu, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

Follow these steps for the best image performance.

The data and network speeds through the monitor will be reduced.

1. Disconnect all USB storage devices plugged into the monitor.

2. Select ‘'Yes' to continue.

After 2 minutes, the monitor will auto select ‘Yes' and switch to

the best image settings.

Yes (Recommended)

Rysunek 39. Komunikat wybierania funkcji tadowania USB lub zakoriczenie czasu wyswietlania komunikatu
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Komunikat ostrzezenia OSD

Jesli monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczosci, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 2560x1440, 100Hz or any other

monitor listed timing as per the monitor specifications.

Rysunek 40. Komunikat ostrzezenia nieobstugiwanego trybu rozdzielczosci

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sie z sygnatem odbieranym z komputera. Sprawdz Dane techniczne monitora w
celu uzyskania informacji o zakresach czestotliwosci poziomej i pionowej, obstugiwanych przez ten monitor.
(i) UWAGA: Zalecany tryb rozdzielczo$ci to 2560 x 1440.

Przy pierwszej regulacji poziomu Brightness (Jasnos¢) powyzej poziomu domysinego, pojawia sie nastepujacy komunikat:

Adjusting to this value will increase power consumption
above the default level
Do you want to continue?

Rysunek 41. Komunikat ostrzezenia regulacji jasnosci

(i) UWAGA: Po wybraniu Yes (Tak), komunikat nie pojawia sie, przy nastepnej zmianie ustawienia Brightness (Jasno$¢).

Przed aktywacjg funkcji Lock (Blokada) pojawi sie nastepujgcy komunikat.:

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Bottons, refer to the User's Guide.

Rysunek 42. Komunikat ostrzezenia aktywacji funkcji Lock (Blokada)

(i) UWAGA: Komunikat moze sie troche rézni¢ w zaleznosci od wybranych ustawien.
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Przy pierwszej zmianie ustawieniaUSB Charging (Ladowanie USB) domysInego, pojawi sie nastepujacy komunikat:

Changing to this setting (without & symbol) will increase power consumption.

Do you want to continue?

Rysunek 43. Komunikat ostrzezenia zwiekszonego zuzycia energii

(i) UWAGA: Po wybraniu Yes (Tak), przy nastepnej zmianie ustawienia USB Charging (Ladowanie USB), komunikat nie pojawi sie.
Po zresetowaniu do ustawien fabrycznych (patrz Factory Reset (Resetowanie do ustawien fabrycznych)), komunikat pojawi sie
ponownie.

Przed wytgczeniem funkgcji DDC/CI, pojawi sie nastepujacy komunikat.

The function of adjusting display setting using PC
application will be disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

Rysunek 44. Komunikat ostrzezenia DDC/CI

Po przejsciu monitora do trybu Standby (Oczekiwanie), pojawi sie nastepujgcy komunikat:

Going into Standby mode...

Rysunek 45. Komunikat trybu oczekiwania

Aktywuj komputer i wybudz monitor, aby uzyskac dostep do OSD.

0SD dziata wytgcznie w trybie normalnego dziatania. Po naci$nieciu joysticka w trybie Standby (Oczekiwanie) w zaleznosci od
wybranego wejscia, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

No DP signal from your device.

Press any key on the keyboard to wake up.

If there is no display, press the monitor joystick to open up

the Menu and select the correct input source.

Rysunek 46. Komunikat ostrzezenia braku wejscia sygnatu
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Aktywuj komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.
() UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od podtaczonego Zrodta sygnatu wejscia.

Po wybraniu wejscia DisplayPort lub HDMI, gdy nie jest podtgczony odpowiedni kabel, pojawia sie nastepujgcy komunikat:

No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2425D

Rysunek 47. Komunikat braku kabla DP

lub

No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2425D

Rysunek 48. Komunikat braku kabla HDMI

(i) UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od wybranego sygnatu wejscia.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Rozwigzywanie problemaow.
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Blokada przyciskow sterowania
Przyciski sterowania monitora mozna zablokowac, aby zapobiec dostepowi do menu OSD i/lub do przycisku zasilania.

1. Przesun i przytrzymaj joystick w gore, w dot, w lewo, w prawo na okoto cztery sekundy, az do pojawienia sie rozwijanego menu.

Select option:

Rysunek 49. Komunikat blokady przyciskéw sterowania

2. Przesun joystick w celu wyboru jednej z nastepujgcych opgcji:

‘2’ - Ustawienia menu OSD sg zablokowane i niedostepne.

B

‘2’ : Zablokowany jest przycisk zasilania.
b

Q - Ustawienia menu OSD nie sg dostepne i jest zablokowany przycisk zasilania.
O]

3. Nacisnij joystick w celu potwierdzenia konfiguraciji.

W celu odblokowania, przesun i przytrzymaj joystick w gore lub w dot albo w lewo lub w prawo na okoto cztery sekundy, az do
wyswietlenia na ekranie menu, a nastepnie wybierz 'ﬁl‘_=| w celu odblokowania i zamkniecia rozwijanego menu.
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Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

(i) UWAGA: Czynnosci moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od uzywanej wersji systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalng rozdzielczos¢ dla monitora:

W Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknij prawym przyciskiem na pulpicie i kliknij Display settings (Ustawienia wyswietlania).

2. Jezeli podtgczony jest wiecej niz jeden monitor upewnij sig, ze wybrano P2425D.

3. Kiliknij rozwijang liste Display Resolution (Rozdzielczo$¢ wyswietlania) i wybierz 2560 x 1440.

4. Kliknij Keep changes (Zachowaj zmiany).
(i) UWAGA: Jesli nie widac jako opcji 2560 x 1440, nalezy wykonac aktualizacje sterownika karty graficznej do najnowszej wersji.

W zaleznosci od komputera, wykonaj jedng z nastepujgcych procedur:

W przypadku posiadania komputera desktop lub laptopa Dell:
e Przejdz do strony pomocy technicznej Dell, wprowadz Service Tag i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty graficznej.
Jesli uzywany jest komputer innej marki niz Dell (laptop lub desktop):

e  Przejdz na strone pomocy technicznej komputera innej marki niz Dell i pobierz najnowsze sterowniki karty graficzne;j.
e Przejdz na strone internetowg karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
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Rozwigzywanie probleméw

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci wykonaj Instrukcje bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, umozliwiajaca sprawdzenie prawidtowosci dziatania monitora. Jesli monitor i komputer sg prawidtowo

podtgczone, ale ekran monitora pozostaje ciemny nalezy uruchomié¢ autotest monitora, wykonujgc nastepujgce czynnosci:
1. Wytacz komputer i monitor.
2. Odtacz kabel wideo od komputera.
3. Wigcz monitor.

Jezeli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, pojawia sie nastepujacy komunikat:

No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2425D

Rysunek 50. Komunikat braku kabla DP

lub

No HDMI Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/P2425D

Rysunek 51. Komunikat braku kabla HDMI

(i) UWAGA: Komunikat moze sie nieco rézni¢ w zaleznosci od podtgczonego zrodta sygnatu wejscia.
(i) UWAGA: W trybie autotestu, dioda LED zasilania $wieci biatym $wiattem.

4. Ten komunikat moze pojawiac sie takze przy normalnym dziataniu systemu, po odtgczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo.
5. Wytgcz monitor, podtgcz ponownie kabel wideo, a nastepnie wigcz komputer i monitor.

Jesli po wykonaniu powyzszych krokow ekran monitora nadal pozostaje pusty, oznacza to, ze monitor dziata prawidtowo. Sprawdz
kontroler wideo i komputer.

Rozwigzywanie problemoéw
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne, pomocne w zidentyfikowaniu, czy nieprawidtowosci dziatania ekranu sa
powigzane z monitorem, czy z komputerem i kartg wideo.

Aby uruchomié¢ wbudowane testy diagnostyczne:
1. Upewnij sie, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).
2. Nacisnij przycisk joysticka, aby wyswietli¢ gtdwne menu OSD.

3. Przesun Joystick w celu wyboru Others (Pozostate) > Self-Diagnostic (Autodiagnostyka), aby zainicjowac proces
autodiagnostyki.

Dell Pro 24 Plus QHD Monitor - P2425D

DDC/CI

LCD Conditioning

Rysunek 52. Wbudowane testy diagnostyczne

4. Po zainicjowaniu, pojawi sie szary ekran. Sprawdz ekran pod kgtem nieprawidtowosci.
5. Przefacz przycisk joysticka. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony. Sprawdz ekran pod kagtem nieprawidtowosci.

6. Powtodrz czynnosc 5 i sprawdz, czy na ekranie jest wyswietlane sg kolory zielony, niebieski, czarny i biaty, a po nich tekst
ekranowy.

7. Po pojawieniu sie ekranu tekstowego test jest zakoriczony. Aby wyjsc¢, ponownie przetgcz przycisk joysticka.

Jesli uzywajac wbudowanego narzedzia diagnostyki nie mozna wykry¢ zadnych nieprawidtowosci ekranu, monitor dziata
prawidtowo. Sprawdz karte graficzng i komputer.
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Typowe problemy

Nastepujgca tabela zawiera ogolne informacje o typowych problemach zwigzanych z monitorem, ktére moga wystapic¢ i podaje

mozliwe rozwigzania.

Tabela 27. Typowe problemy

Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Brak wideo/wytgczona
dioda LED zasilania

Brak wideo/wtgczona
dioda LED zasilania

Staba ostros¢

Drzacy/skaczacy obraz
wideo

Brakujace piksele

Wadliwe piksele

Znieksztatcenie
geometryczne
Poziome lub pionowe
linie

Brak obrazu

Brak obrazu

Obraz jest nieostry,
zamazany lub zamglony

Pofalowany obraz lub nie
ptynny ruch

Na ekranie LCD pojawiajg
sie plamki

Na ekranie LCD pojawiaja
sie jasne plamki

Nieprawidtowe
wysrodkowanie ekranu
Na ekranie wyswietla sie
jedna lub wiecej linii

e Upewnij sie, ze kabel wideo jest prawidtowo podtgczony do monitora
i zamocowany.

e Sprawdz, czy prawidtowo dziata gniazdo zasilania, wykorzystujgc do
tego celu inne urzadzenie elektryczne.

e Upewnij sig, ze zostat do konca nacisniety przycisk zasilania.

e Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe Zrodto wejscia w menu
Input Source (Zrédto wejscia).
Zwieksz jasnosc i kontrast w menu OSD.

Wykonaj autotest monitora.
Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Wbudowane testy diagnostyczne.

Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe Zrodto wejscia w menu Input
Source (Zrédto wejscia).
Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Zmien rozdzielczos¢ video na prawidtowy wspotczynnik proporcji.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Sprawdz czynniki srodowiskowe.

Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w innym pomieszczeniu.
Wigcz i wytgcz zasilanie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktéry wystepuje w technologii
LCD.

Aby uzyskac dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli monitora LCD,
patrz Wytyczne Dell dotyczace pikseli wyswietlacza.

Wiacz i wytacz zasilanie.

Piksel trwale wytgczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w technologii
LCD.

Aby uzyskaé dalsze informacje o polityce jakosci i pikseli monitora LCD,
patrz Wytyczne Dell dotyczgce pikseli wyswietlacza.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj funkcje autotestu monitora (patrz Autotest) i okresl, czy linie sg
widoczne takze w trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Wbudowane testy diagnostyczne.
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Typowe objawy Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Problemy zwigzane z Znieksztatcony lub

synchronizacjg postrzepiony obraz
ekranowy

Problemy zwigzane z Widoczny dym lub iskrzenie

bezpieczenstwem

Okresowe problemy Pojawianie sie i zanikanie
nieprawidtowego dziatania
monitora

Brak koloru Brak koloru obrazu

Nieprawidtowy kolor Nieodpowiedni kolor obrazu

Dtugotrwate Na ekranie wyswietlane s3

utrzymywanie stabe cienie od obrazow

statycznego obrazu na statycznych

monitorze

Odbicia lub Odbicia wideo, cienie lub

przeregulowanie wideo rozmazywanie kolorow
podczas przewijania

Za maty obraz ekranowy | Obraz jest wysrodkowany
na ekranie, ale nie wypetnia
catego obszaru widzenia

Nie mozna wyregulowac¢ | OSD nie wyswietla sie na
monitora joystickiem ekranie

Brak sygnatu wejscia po | Brak obrazu, biate swiatto
nacisnieciu przycisku LED

zasilania lub przetaczeniu

joysticka
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Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj funkcje autotestu monitora (patrz Autotest), aby okresli¢, czy
znieksztatcony obraz ekranowy pojawia sie w trybie autotestu.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.

Uruchom ponownie komputer w trybie bezpiecznym.
Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci rozwigzywania problemow.

Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z firmag Dell .

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczgcy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Wykonaj funkcje autotestu monitora (patrz Autotest), aby okresli¢, czy
znieksztatcony obraz ekranowy pojawia sie w trybie autotestu.

Wykonaj funkcje autotestu monitora (patrz Autotest).

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczgcy monitor z komputerem jest
prawidtowo podtgczony i zamocowany.

Sprawdz, czy nie sg wygiete lub ztamane styki ztgcza kabla wideo.

Zmien ustawienia Preset Modes (Tryby ustawien wstepnych) w menu
OSD Color (Kolor) w zaleznosci od zastosowania.

Dopasuj wartosci R/G/B pod Custom Color (Kolory niestandardowe) w
menu OSD Color (Kolor).

Zmien Input Color Format (Wprowadz format koloru) na RGB lub YChCr
w ustawieniach Color (Kolor) OSD.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Wbudowane testy diagnostyczne.

Ustawienie wytgczenia ekranu po kilku minutach bezczynnosci ekranu.
Elementy te mozna dostosowac¢ w ustawieniach Windows Power Options
(Opcje zasilania Windows) lub w Mac Energy Saver.

Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmienianego wygaszacza ekranu.

Zmier Response Time (Czas odpowiedzi) w menu OSD Display (Ekran)
na Normal (Normalny).

Sprawdz ustawienie Aspect Ratio (Wspétczynnik proporcji) w menu OSD
Display (Ekran).

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Factory Reset (Resetowanie
do ustawien fabrycznych)).

Wytgcz monitor, odtgcz kabel zasilajgcy, podtgcz go ponownie, a
nastepnie wigcz monitor.

Sprawdz, czy nie jest zablokowane menu ekranowe (OSD). Jesli tak,
przesun i przytrzymaj joystick w gére/w dot/w lewo/w prawo na 4
sekundy w celu odblokowania (patrz Lock (Blokada) i Blokada przyciskéw
sterowania).

Sprawdz zrodto sygnatu. Upewnij sig, ze komputer nie znajduje sie w
trybie oszczedzania energii, przesuwajgc mysz lub naciskajgc dowolny
przycisk na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtgczony. Jezeli
konieczne, ponownie podtgcz kabel sygnatowy.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.



Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Obraz nie wypetnia
catego ekranu

Brak wideo w porcie
HDMI/DisplayPort

Obraz nie wypetnia
wysokosci lub szerokosci
ekranu

Po podtgczeniu do portu

niektorych kluczy/urzadzen
dokujgcych, po odtgczeniu/
podtgczeniu kabla z laptopa

Ze wzgledu na rézne formaty wideo (wspdtczynnik proporgiji) DVD,
monitor moze wyswietlac¢ obraz na petnym ekranie.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci Wbudowane testy diagnostyczne.

Odtacz kabel HDMI/DisplayPort klucza/urzgdzenia dokujgcego, a
nastepnie podtgcz kabel dokowania HDMI/DisplayPort do laptopa.

nie ma wideo

Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej

(USB)

Tabela 28. Problemy specyficzne dla interfejsu uniwersalnej magistrali szeregowej (USB)

Typowe objawy

Co sie stato

Mozliwe rozwigzania

Interfejs USB nie dziata

Interfejs USB 5Gbps
dziata wolno

Bezprzewodowe
urzadzenia peryferyjne
USB przestajg dziata¢
po podfaczeniu
urzgdzenia USB 5Gbps

Nie dziata prawidtowo
bezprzewodowa mysz
USB

Urzadzenia peryferyjne
USB nie dziataja

Urzadzenia peryferyjne
USB 5Gbps dziatajg
wolno lub nie dziataja
wcale

Urzadzenia peryferyjne
USB reagujg wolno lub
dziatajg wytacznie przy
zmniejszeniu odlegtosci
pomiedzy nimiiich
odbiornikami

Po podtgczeniu do
jednego z portow

USB z tytu monitora,
bezprzewodowa mysz
USB dziata z opdznieniem
lub zawiesza sie podczas
uzytkowania

+ Sprawdz, czy monitor jest wtgczony.

+ Podtgcz ponownie kabel przesytania danych do komputera.

- Ponownie podtgcz urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze pobierania danych).
- Wytgcz monitor i wtgcz go ponownie.

+ Ponownie uruchom komputer.

+ Niektére urzgdzenia USB takie jak przenosne dysk twardy wymagaja

wiekszego pradu; podtgcz urzadzenie bezposrednio do komputera.

+ Sprawdz, czy komputer jest zgodny z USB 5Gbps.
+ Niektore komputery sg wyposazone w porty USB 5Gbps, USB 2.0, and USB

1.7. Upewnij sie, ze zastosowane zostato prawidtowe gniazdo USB.

- Podtgcz ponownie kabel przesytania danych do komputera.

- Ponownie podtgcz urzadzenia peryferyjne USB (ztgcze pobierania danych).
+ Ponownie uruchom komputer.

- Zwieksz odlegtos$¢ pomiedzy urzgdzeniem peryferyjnym USB 5Gbps, a

bezprzewodowym odbiornikiem USB.

+ Ustaw bezprzewodowy odbiornik USB mozliwie najblizej bezprzewodowych

urzadzen peryferyjnych USB.

- Uzyj kabla przedtuzajgcego USB do ustawienia bezprzewodowego

odbiornika USB tak daleko jak to mozliwe od portu USB 5Gbps.

+ Odtgcz odbiornik bezprzewodowej myszy USB i podtagcz go ponownie do

jednego z portow USB szybkiego dostepu na spodzie monitora.
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Informacje dotyczace przepisow
Certyfikat TCO

Kazdy produkt firmy Dell opatrzony etykietg TCO uzyskat certyfikat srodowiskowy TCO. Wymagania dotyczace certyfikacji TCO
skupiajg sie na cechach, ktére przyczyniajg sie do zdrowego srodowiska pracy, takich jak konstrukcja nadajaca sie do recyklingu,
efektywnos¢ energetyczna, ergonomia, emisje, unikanie substancji niebezpiecznych i zwrot produktow.

W celu uzyskania dalszych informacji o produkcie Dell i certyfikacie TCO, nalezy odwiedzié: Dell.com/environment/TCO_Certified.
Aby uzyska¢ dalsze informacje o certyfikatach srodowiskowych TCO, odwiedz: tcocertified.com.
Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepiséow

Uwagi FCC iinne informacje dotyczace przepisow, mozna sprawdzi¢ na stronie internetowej zgodnosci z przepisami, pod adresem
Strona gtéwna zgodnosci z przepisami Dell.

Baza danych produktow UE dla etykiety dotyczacej zuzycia energii i
arkusza informacji o produkcie
P2425D: https://eprel.ec.europa.eu/qr/2151579
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Kontaktowanie sie z firma Dell

W celu kontaktu z firma Dell w zakresie problemdéw dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta, patrz Strona

pomocy technicznej Dell.
(i) UWAGA: Dostepnosc zalezy od kraju, regionu lub produktu, a niektére ustugi moga nie by¢ dostepne w kraju uzytkownika.

(i) UWAGA: Przy braku aktywnego potgczenia z Internetem, informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu,
rachunku lub w katalogu produktow Dell.
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